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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Kontroler *1 Kabel typu C o diugosci 1 m * Instrukcja *1
Karta z podziekowaniem i obstugq posprzedazowqg *1  Naklejka GamesSir *1
Certyfikat *I  Odbiornik *I  Stacja tadujgca (opcjonalna) *1

WYMAGANIA

*Switch

*Windows 10 lub nowszy
«Android wersja 8.0 lub nowsza
+iOS wersja 13 lub nowsza

UKLAD URZADZENIA
Punkt dotykowy NFC

Przycisk widoku - -------------------cooooema oo Przycisk menu

Pad kierunkowy ----------+ : p N\ mmmmmmmmm e Przycisk ABXY

Przycisk udostepniania
777777777777777777 Share)

. Prawa gatka RS
(nacisniecie prawej gatki)

Wskaznik kanatu -------

Lewa gatka LS o
(nacisniecie lewej gatki)

Przycisk parowania --f-----------7/"------- a B s e Przycisk Home



Przycisk RB - ----------- ‘ *********** - Przycisk LB
e AT = D

0

,,,,,,,,,,, - Spust LT

ffffffffff - Port typu C
B Kabel typu C

Przetgcznik spustu RT Przetgcznik spustu LT
(mikroprzetqezniki lub - --/~=2——_- e\ (mikroprzetgczniki lub
przetqczniki analogowe) przetqczniki analogowe)

il Sl - Przycisk Reset

Przycisk tylny R4 - ----/------- 2 ( N\ Przycisk tylny L4

Zatrzask tylnego [ N\ LR W PPN S Zatrzask tylnego

przycisku R4 - przycisku L4

Otwor stykowy —____ | ______/_________ ‘ B S Przycisk M
dokowania

B P Styki do tadowania

Port rozszerzeh odbiornika ----------[--[S - Port tadowania typu C

Przycisk parowania ——--------------———————- - Wskaznik



PODSTAWOWE FUNKCJE — WPROWADZENIE

STAN POLACZENIA

Wskaznik

Opis

Miga powoli
(raz na sekunde)

Stan ponownego potqczenia
* tgczenie z poprzednio sparowanym urzgdzeniem

Miga szybko
(4 razy na sekunde)

Stan parowania
* Moze by¢ wyszukiwane i parowane przez urzqdzenia tylko w
stanie parowania

Zapalony na state

Stan potqgczony
* Naci$niecie i przytrzymanie przycisku Home przez 5 sekund
wytqcza kontroler

INNE OPISY

Opis

Dziatanie

Wskaznik tadowania

Gdy kontroler taduje sie przy wytgczonym zasilaniu, gérny
wskaznik pokazuje postep tadowania: Czerwony (0% — 25%),
Pomaraiczowy (25% — 50%), Z6tty (50% — 75%), Zielony (75% —
90%), Staty zielony przez 2 sekundy, ktéry nastepnie gasnie
(90% - 100%)

Alert niskiego
poziomu baterii

Gdy poziom natadowania baterii kontrolera spadnie ponizej
10%, gbérny wskaznik miga na czerwono dwa razy co 10 sekund

tadowanie na
stacji dokujgcej

Gdy stacja dokujqca jest wigczona, umiesci¢ kontroler na stacii
dokujqcej; stacja dokujgca zsynchronizuje sie ze wskaznikiem
tadowania kontrolera

Automatyczne
wytqczanie

Brak dziatania w stanie potgczenia: 10 minut
Brak potqczenia w stanie parowania: 1 minuta
Brak potqczenia w stanie ponownego tgczenia: 3 minuty




STAN WSKAZNIKA KANALU

Wskaznik kanatu Tryb pgfgct:ggr?ia Zalecana platforma
O o»am e DS4 Windows 10 lub nowszy
iOS wersja 13 lub nowsza
- e e e XInout Windows 10 lub nowszy
P Android wersja 8.0 lub nowsza
Miga poziomo NS Switch
- OO0 e HID A-\‘.‘.+ @ Android wersja 8.0 lub nowsza

== POLACZENIE W SYSTEMIE WINDOWS - SAMOUCZEK

POLACZENIE PRZEWODOWE

1. Do podigczenia kontrolera do komputera uzy¢ dotgczonego kabla typu C.
2. Potgczenie jest udane, gdy wskaznik kanatu jest zapalony na state.

POLACZENIE BLUETOOTH

1. Nacisng¢ i przytrzymacé przyC|sk| + kontrolera przez 2 sekundy, az wskazniki
kanatéw 2, 3 i 4 zaczng migag, a nastephle pusci¢ przyciski.

2. Otworzy¢ liste Bluetooth na komputerze, znalez¢ urzgdzenie o hazwie “Wireless Controller”
(kontroler bezprzewodowy) i klikngé, aby nawigzaé potgczenie.

3. Potgczenie jest udane, gdy wskaznik kanatu jest zapalony na state.

* Jesli potgczenie nie zostanie nawiqzane, nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk
parowania kontrolera przez 2 sekundy, aby ponownie wej$¢ w tryb parowania.

POLACZENIE Z ODBIORNIKIEM

1. Podtgczy€ odbiornik do portu USB podtgczanego urzgdzenia; wskaznik odbiornika zacznie
migac. ,

2. Nacisng€ i przytrzymac przyciski kontrolera przez 2 sekundy, az wskazniki
kanatéw 1, 2, 4 i 5 zaczng migaé, a nastepnie puscié przyciski i poczekag, az kontroler
potaczy sie z odbiornikiem.

3. Potgczenie zostanie nawigzane, gdy wskazniki na kontrolerze i odbiorniku bedq zapalone
na state.

* Jesli potgczenie nie zostanie nawigzane, nalezy nacisnqc i przytrzymac przez 2 sekundy
przyciski parowania na kontrolerze i odbiorniku w celu ponownego sparowania.




© ® | POLACZENIE ZE SWITCH - SAMOUCZEK

POLACZENIE BLUETOOTH

1. W menu gtéwnym Switch przejs¢ do Controllers (Kontrolery) - Change Grip/Order
(zmien uchwyt/kolejnosc) i poczekag na ten ekran.

2. Nacisnq¢ i przytrzymac przyciski / + kontrolera przez 2 sekundy, az wskazniki
kanatéw zaczng migaé poziomo, a nastepnie puscié przyciski i poczekaé na potgczenie.
3. Potgczenie jest udane, gdy wskaznik kanatu jest zapalony na state.

* Jesli potgczenie nie zostanie nawigzane, nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk
parowania kontrolera przez 2 sekundy, aby ponownie wejs¢ w tryb parowania.

r--Y
I'I POLACZENIE W SYSTEMIE ANDROID - SAMOUCZEK

POLACZENIE BLUETOOTH

1. Nacisng¢ i przytrzymac przyC|sk| 3 kontrolera przez 2 sekundy, az wskazniki
kanatéw 1i 5 zaczng miga¢, a nostepnle pusci¢ przycisk.

2. Otworzy¢ liste Bluetooth na telefonie, znalez¢ urzqdzenie o nazwie GamesSir-Tarantula Pro
i klikngé¢, aby nawigza¢ potgczenie.

3. Potqczenie jest udane, gdy wskaznik kanatu jest zapalony na state.

* Jesli potgczenie nie zostanie nawigzane, nalezy nacisnqgc i przytrzymac przycisk
parowania kontrolera przez 2 sekundy, aby ponownie wej$¢ w tryb parowania.

" POLACZENIE W SYSTEMIE 10S - SAMOUCZEK

POLACZENIE BLUETOOTH

1. Nacisnq¢ i przytrzymacé przyciski ' ‘ kontrolera przez 2 sekundy, az wskazniki
kanatéw 2, 3 i 4 zaczng migaé, a nastepnle pusci¢ przyciski.

2. Otworzy¢ liste Bluetooth na telefonie, znalez¢ urzgdzenie o nhazwie “DUOLSHOK 4 Wireless
Controller’ (kontroler bezprzewodowy) i klikngé, aby nawigzaé potqczenie.

3. Potqczenie jest udane, gdy wskaznik kanatu jest zapalony na state.

* Kolor wskaznika Home mozna zmieni¢ w ustawieniach telefonu: Settings (ustawienia) -
General (Ogéine) — Game Controller (Kontroler do gier).

* Jesli potgczenie nie zostanie nawigzane, nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk
parowania kontrolera przez 2 sekundy, aby ponownie wejs¢ w tryb parowania.

+



ZAAWANSOWANY SAMOUCZEK

Mozliwoéé zaprogramowania jednego lub wielu przyciskéw (do 12)
Moze byé zaprogramowany jako A/B/X/Y/LB/RB/LT/RT/LS/RS/przycisk Widok/
przycisk Menu/pad kierunkowy/lewa gatka/prawa gatka

1. Ustawianie wartoéci przycisku makra: Nacisnq€ i przytrzymac¢ jednoczesnie przycisk M i
przycisk makra, az zacznie miga¢ wskaznik Home, a nastepnie nacisng¢ zgdany przycisk
(przyciski), aby go (je) zmapowaé (obstuguje pojedyncze przyciski/kombinacje
przyciskéw), a na koniec ponownie nacisnqé przycisk makra, aby zapisad i wyjsé.
2. Anulowanie wartosci klawisza makra: Nacisng€ i przytrzymac jednoczeénie przycisk M i
przycisk makra, az wskaznik Home zacznie miga¢, a nastepnie ponownie nacisng¢ przycisk
makra, aby zapisac i wyjsc.
* Jesli proces ustawiania przekroczy 10 sekund, zostanie on automatycznie zapisany i
zakohczony.

USTAWIENIE TURBO

Istniejq 4 tryby: Wolny (8 Hz), Sredni (12 Hz), Szybki (20 Hz), i Wyt.

Przyciski do zaprogramowania: A/B/X/Y/LB/RB/LT/RT

1. Ustawienie funkcji Turbo: Nacisng¢ i przytrzymac przycisk M, a nastepnie nacisnq¢
przycisk, ktéry ma zostaé ustawiony w celu wigczenia funkcji Turbo w trybie Wolnym.
Powtdrzyé te czynnosé, aby przetgczad tryby Turbo (Wolny, Sredni, Szybki, Wyt.).

2. Zakonczenie funkciji Turbo: Klikngé€ przycisk M dwukrotnie.

* Gdy przycisk z funkcjq Turbo jest aktywny, wskaznik Home miga w sposéb ciggty.

KOMBINACJA PRZYCISKOW

Kombinacja Przyciskow Opis
Nacisniecie i
przytrzymanie Wigczanie/wytqczanie trybu przyépiesznika.
przycisku M + LT/RT Po witgczeniu trybu przy$piesznika wskaznik miga po
przez 2 sekundy nacisnieciu przycisku LT/RT.
@ + @ / * Ustawienia zostang zapisane po ponownym uruchomieniu.

Zmniejszanie/zwiekszanie intensywnosci wibracii silniczkow
Przycisk M + Przycisk | uchwytu.

Widok/Menu 5 poziomoéw: Poziom 1 — wibracje wytqczone, Poziom 2 - 25%
wibragji, Poziom 3 — 50% wibracji, Poziom 4 — 75% (domyséinie),

M) + /@ Poziom 5 - 100% wibragiji.

* Ustawienia zostanq zapisane po ponownym uruchomieniu.




Nacisniecie i
przytrzymanie
przycisku Widok +
Menu przez 2

* Obstugiwane tylko w trybie odbiornika i przewodowym.
Wykonujac te czynno$¢, mozna recznie przetgczac miedzy trybami
XInput/NS/i DS4, ustalajge tryb polgczenia do uzycia. Przy
nastepnym potqczeniu, przy uzyciu tej samej metody, tryb
pozostanie taki, jak poprzednio.

sekundy I . .
* Nacisniecie i przytrzymanie przycisku Home przez 10 sekund
+ (=) wytqcza zasilanie. Po ponownym uruchomieniu kontroler przywréci
funkcje automatycznego rozpoznawania platformy.
Nacisniecie i

przytrzymanie
przycisku M + LS/RS
przez 2 sekundy

EHOIO

Wiqczanie/wylqczanie zerowego trybu martwej strefy dla
lewej/prawej gatki
* Ustawienia zostang zapisane po ponownym uruchomieniu.

Nacisniecie i
przytrzymanie przez
2 sekundy

o
™M) + Og°

Zmiana wartosci przycisku i uktadu A-B, X-Y.
* Ustawienia zostang zapisane po ponownym uruchomieniu.

Przycisk M + lewa
gatka w lewo/w
prawo

M) + « -

tgcznie dostepnych jest 6 efektow Swietinych.

Mozna przetgczac sie miedzy efektami Swietinymi w trybie
Monochrome - Breathing — Fantasy (domysiny) — Rainbow —
Radar — Off.

* Ustawienia zostang zapisane po ponownym uruchomieniu.

Przycisk M + pad
kierunkowy w
lewo/w prawo

@+«®»

Zmniejszenie/zwigkszenie predkosci animacji w trybach
Breathing, Fantasy i Rainbow.

tqcznie 5 pozioméw: 1/2/3 (domysiny) /4/5.

* Ustawienia zostang zapisane po ponownym uruchomieniu.

Przycisk M + lewa
gatka w gore/w dét

Zwigkszanie/zmniejszanie poziomu jasnosci oéwietlenia.
5 poziomow: 0%/25%/50% (domysiny) /75%/100%
* Ustawienia zostang zapisane po ponownym uruchomieniu.

Przycisk M + obroét
prawej gaiki

W

Dostosowanie wartosci koloru w trybach Monochrome,
Breathing i Radar w oparciu o potozenie prawej gaiki.
* Ustawienia zostang zapisane po ponownym uruchomieniu.

Przycisk M + pad
kierunkowy w
gére/w dot

Zwiekszonie/zmniejszonie wartoéci nasycenia koloréw w
trybach Monochrome, Breathing i Radar.

tqcznie 5 poziomoéw: 0%/ 25%/50%/75%/100% (domysiny).

* Ustawienia zostang zapisane po ponownym uruchomieniu.




KALIBRACJA GALEK | SPUSTOW

1. Gdy kontroler jest wiqgczony, ustaw spust w tryb analogowy, a nastepnie naciénij i
przytrzymaj przyciski (&) + @ + (=), az wskaznik Home zacznie powoli migaé na biato.
2. Nacisng€ przyciski LT i RT do ich maksymalnego skoku 3 razy kazdy i obréci€ lewy i
prawy joystick do ich maksymalnego kgta w kétko 3 razy kazdy, a nastepnie nacisngé
przycisk Oe0: Kalibracja zostanie zakonczona, gdy wskaznik Home powréci do koloru trybu.

KALIBRACJA ZYROSKOPU

Potozy€ kontroler poziomo na ptaskiej powierzchni, a nastepnie nacisnqg¢ i przytrzymac
przez 3 sekundy przycisk ( +0.0+ G W tym momencie wskaznik Home zacznie
szybko migaé na zmiane na czerwono i niebiesko. Kalibracja zostanie zakohczona, gdy
wskaznik Home powréci do koloru trybu.

ABY DOKONAC NIESTANDARDOWEJ KONFIGURACJI, POBRAC
OPROGRAMOWANIE ,GAMESIR” LUB ,GAMESIR CONNECT"

Aby pobra¢ aplikacje mobilng “Gamesir’, nalezy odwiedzi¢ oficjalng strone @mﬁf&},‘g@

internetowq gamesir.hk, sklep Microsoft Store lub zeskanowa¢ kod QR x;.:%éi.ﬁ‘ it
znajdujqcy sie po prawej stronie za pomocq telefonu. :%Eﬁ
Korzystajqc z oprogramowania “‘Gamesir” lub “Gamesir Connect’, mozna @"‘ : 'Eé 2

przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania uktadowego, dostosowaé
efektywny zasieg gatiki i spustu, dostosowac efekty Swietine LED,
dostosowa¢ intensywno$¢ wibracji, mapowac i testowa¢ przyciski.

RESETOWANIE KONTROLERA

W przypadku nieprawidtowego zachowania lub braku mozliwosci wigczenia lub wytqgczenia
kontrolera, mozna uzy¢ przedmiotu o rozmiarze zblizonym do bolca wyrzutnika tacki karty
SIM, aby nacisnq¢ przycisk resetowania znajdujgcy sie w okrggtym otworze z tytu kontrolera
w celu wymuszenia wytgczenia.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Guangzhou Chicken Run Network Technology Co. Ltd niniejszym oswiadcza,
ze typ urzadzenia radiowego Kontroler bezprzewodowy, T3 Pro jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:

https://files.innpro.pl/gamesir

Adres producenta:
Pokdéj 1001 i 1003, Nr 19, Dziedziniec Nr 2, Yuancun West Street, Dzielnica
Tianhe, Guangzhou

Czestotliwos$¢ radiowa: 2400MHz-2483.5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 20dBm
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowa¢ (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzieh ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Przedstawiciel w UE: SC ENIF PEGASUS SRL
Adres: Bucuresti sector 2. Strada RADOVANU nr.7 Bloc 42. scara 1. Etaj 5 Ap29, Rumunia

Producent: Guangzhou Chicken Run Network Technology Co. Ltd
Adres: Pokoj 1001 i 1003, Nr 19, Dziedziniec Nr 2, Yuancun West Street, Dzielnica Tianhe,
Guangzhou

Importer: {ININF <. :E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie r6zni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzagdzenie w
miejscu suchym, z dala od stonica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie r6zni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzgdzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzagdzenie w
miejscu suchym, z dala od stonica i ujemnych temperatur.

[0
Zakres mozliwosci tadowania urzgdzen radiowych

s | 0raz kompatybilnych urzadzen tadujgcych
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Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktéw znajdujg si¢ w dotgczonej instrukcji obstugi. Przed rozpoczeciem
korzystania z produktu zapoznaj sig z jej trescig i stosuj sie do zalecen producenta.

Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

o Kontrolery i kierownice nalezy uzywa¢ wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem — do gier wideo. Nie uzywaj urzagdzen w
celach innych niz zalecane przez producenta.

o W przypadku kontaktu z cieczg natychmiast odtgcz urzadzenie i osusz je zgodnie z instrukcjg producenta.

e Nie stosuj nadmiernej sity podczas wciskania przyciskéw lub obracania kierownicy, aby zapobiec uszkodzeniu
mechanizméw.

Zagrozenie dla uzytkownika:

e Podczas intensywnego uzytkowania regularnie réb przerwy, aby zapobiec zmeczeniu dtoni, nadgarstkéw i ramion.

e Upewnij sie, ze kontroler lub kierownica sg stabilnie umieszczone, aby zapobiec przesuwaniu lub przewrdceniu sie
podczas uzytkowania.

o Kierownice do gier wyposazone w system force feedback (sprzezenie zwrotne) mogg generowaé nagte ruchy — trzymaj
je zawsze obiema rekami podczas grania.

Ryzyko zwigzane z zasilaniem i potaczeniem:

e Nie uzywaj uszkodzonych przewoddéw zasilajgcych ani kabli USB. Zawsze korzystaj z oryginalnych akcesoriow
dostarczonych przez producenta.

o Upewnij sig, ze porty USB i gniazda zasilania sg czyste i wolne od zabrudzen, aby zapewni¢ prawidiowe potgczenie.

e W przypadku urzadzen bezprzewodowych regularnie taduj baterie lub wymieniaj je na nowe, aby zapewni¢
nieprzerwane dziatanie.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Przygotowanie i konfiguracja:

® Przed pierwszym uzyciem zainstaluj oprogramowanie lub sterowniki dostarczone przez producenta, jesli sg wymagane.
e Kierownice do gier zamocuj na stabilnej powierzchni, takiej jak biurko, aby zapewni¢ komfort i precyzje podczas
uzytkowania.

o Upewnij sig, ze wszystkie przewody sg dobrze podtaczone i zabezpieczone przed przypadkowym odtgczeniem.
Bezpieczne korzystanie:

e Dostosuj ustawienia urzadzenia w grach (np. czuto$¢ kierownicy, wibracje kontrolera) do wtasnych preferencji, aby
zapewni¢ komfort i unikng¢ przecigzenia dtoni lub ramion.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny pedatéw, joystickéw, przyciskéw i innych elementéw, aby upewni¢ sie, ze dziatajg
prawidiowo.

o W przypadku kierownic upewnij sig, ze mechanizmy force feedback nie sg ustawione zbyt mocno.

Dodatkowe srodki ostroznosci

e Czyszczenie i konserwacja: Regularnie usuwaj kurz z urzadzen za pomoca suchej, miekkiej $ciereczki. Unikaj
uzywania ostrych srodkéw chemicznych, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

o Przechowywanie: Po zakonczeniu uzytkowania odtgcz kontroler lub kierownicg od konsoli, lub komputera i przechowuj
je w suchym, wolnym od kurzu miejscu.

e Zarzadzanie kablami: W przypadku urzagdzen przewodowych upewnij sie, ze kable sg uporzadkowane, aby zapobiec
ich plataniu lub uszkodzeniu.

Oswiadczenie zgodnosci

Kontrolery i kierownice do gier zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczehnstwa okreslonymi w
Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniajg wymagania dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), trwato$ci
oraz bezpieczenstwa uzytkowania.
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